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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

13. 5. 95

REGULAMENTO (CE) N¢ 1074/95 DA COMISSAO
de 12 de Maio de 1995

relativo a abertura de um concurso permanente de 100 000 toneladas de centeio
na posse do organismo de intervencdo alemdo, com vista 4 sua transformacdo
em Espanha

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercado no sector dos cereais (!), com
a Oltima redac¢do que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo
da Austria, da Finlindia e da Suécia e pelo Regulamento
(CE) n? 3290/94 (3, e, nomeadamente, o seu artigo 5°,

Considerando que a seca verificada em Espanha nos
altimos meses provocou uma escassez de forragens que
pode levar os criadores a vender prematuramente o seu
gado, com repercussbes negativas no seu redimento ;

Considerando que se pode obviar a tal escassez pela colo-
cagdo de 100 000 toneladas de centeio a disposicdo dos
criadores de gado espanhbis ; que o organismo de inter-
vencdo espanhol ndo dispbe de cereais forrageiros; que
existe uma disponibilidade de cereais comunitrios no
organismo de interven¢do alemio;

Considerando que, na actual situagdo do mercado, ¢, pois,
oportuno abrir um concurso permanente de 100 000
toneladas de centeio na posse do organismo de interven-
¢do alemio, obrigatoriamente destinadas a Espanha;

Considerando que o objectivo da medida s6 pode ser asse-
gurado se o pre¢o minimo decidido no 4dmbito do
concurso tiver em conta as despesas de acesso da
Alemanha a Espanha, sem no entanto perturbarem o
mercado interno espanhol; que, nestas condigbes, o
processo mais indicado é o seguido em matéria de expor-
tacdo de cereais para paises terceiros; que é, por conse-
guinte, conveniente definir um regime especifico que
combine certas modalidades de revenda no mercado
interno com as previstas para exporta¢io ;

Considerando que, no que diz respeito a prova da trans-
formacio em Espanha, sio apliciveis as disposi¢des do
Regulamento (CEE) n® 3002/92 da Comissdo, de 16 de
Outubro de 1992, que estabelece normas de execugdo

comuns relativas ao controlo da utilizagio e/ou do destino

de produtos de intervencéo (*), com a Gltima redaccio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1938/93 (%;

Considerando que, atendendo a precocidade da colheita
em Espanha e para que as disposi¢Ses do presente regula-
mento surtam efeito, é necessario que as medidas tomadas
sejam aplicadas o mais depressa possivel ;

(") JO n? L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
(® JO n® L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.
() JO n® L 301 de 17. 10. 1992, p. 17.
(*) JO n° L 176 de 20. 7. 1993, p. 12.

Considerando que o Comité de gestio conjunto dos
cereais, matérias gordas e forragens secas ndo emitiu qual-
quer parecer no prazo fixado pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Em derrogacdo do disposto no Regulamento (CEE)
n? 2131/93 () da Comissdo, o organismo de intervengdo
alemdo procedera, nas condigbes a seguir fixadas, a um
concurso permanente de 100 000 toneladas de centeio em
sua posse, com vista a transformacio em Espanha.

2.  As regides em que estio armazenadas as 100 000
toneladas de centeio s3o as mencionadas no anexo I.

Artigo 2?

1. No anlincio de concurso referido no artigo 5%, o
organismo de intervencdo indicard, para cada lote, o porto
ou o local de saida que pode ser atingido com custos de
transporte mais baixos e que estid equipado com instala-
¢Oes técnicas suficientes para a expedi¢do dos cereais
postos a concurso.

2.  Os mais baixos custos de transporte entre o local de
armazenagem e o local de embarque no porto ou local de
saida referido no n? 1 serdo reembolsados pelo organismo
de intervencdo ao operador adjudicatirio em relagdo is
quantidades entregues.

Artigo 3°

As propostas serdo consideradas apresentadas para um
cereal entregue, nio descarregado, nos portos ou locais de
saida de intervengdo referidos no artigo 2°

Artigo 4°

Apds o termo de cada prazo previsto para apresentagdo
das propostas, o Estado-membro em causa apresentara a
Comissdo uma lista ndo nominativa que indique para cada
proposta, nomeadamente, a quantidade e o prego, bem
como as bonificacbes e depreciagBes respectivas. Em
conformidade com o processo previsto no artigo 23° do
Regulamento (CEE) n? 1766/92, a Comissdo fixard o
prego de venda minimo ou decidirda ndo dar seguimento
as propostas recebidas.

() JO n® L 191 de 31. 7. 1993, p. 76.
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O preco de venda minimo sera fixado a um nivel que ndo
perturbe o mercado .espanhol.

Artigo 5°

O organismo de interven¢do alemdo publicari, pelo
menos cinco dias antes do Gltimo dia do primeiro prazo
de apresentacgdo das propostas, um antincio de concurso
onde serdo definidas:

— as clausulas e condi¢des de venda complementares e
compativeis com o disposto no presente regulamento,

— as principais caracteristicas fisicas e tecnoldgicas dos
diferentes lotes, verificadas pelo organismo aquando
da compra ou de controlos efectuados posteriormente,

— os locais de armazenagem e os nomes e enderegos dos
armazenistas.

Este anuncio, bem como todas as suas alteracdes, serd
transmitido 2 Comissdo antes de terminado o primeiro
prazo de apresentagdo das propostas.

O organismo de intervencio alemdo tomari todas as
medidas necessarias para permitir que os interessados
apreciem, antes da apresenta¢do das propostas, a qualidade
dos cereais postos & venda.

Artigo 6°

1. As propostas serdo estabelecidas por referéncia a
qualidade-tipo determinada pelo Regulamento (CEE)
n? 2731/75 do Conselho (').

Se a qualidade do cereal diferir da qualidade-tipo, o preco
da proposta escolhida sera ajustado através de bonificagbes
ou depreciagSes adoptadas nos termos dos artigos 4° e 59
do regulamento (CEE) n® 1766/92.

2. Uma vez apresentadas, as propostas ndo podem ser
alteradas nem retiradas.

As propostas s6 serdo validas se forem acompanhadas:

— da prova de que o proponente constituiu uma garantia
de 10 ecus por tonelada,

— da prova de um contrato de venda para entrega em
Espanha, sob reserva de adjudica¢io a proposta em
causa,

— do compromisso escrito do proponente de que os
cereais adjudicados serdo transformados em Espanha
até 30 de Setembro de 1995.

Artigo 7?

1. O prazo da apresentacio das propostas para o
primeiro concurso parcial cessa em 18 de Maio de 1995,
as 9 horas (hora de Bruxelas).

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 22.

2. O prazo da apresentacio das propostas para o
concurso parcial seguinte cessa todas as quintas-feiras, as 9
horas (hora de Bruxelas).

3. O prazo de apresentacio para o Ultimo concurso
parcial cessa em 27 de Julho de 1995, as 9 horas (hora de
Bruxelas).

4. As propostas devem ser apresentadas ao organismo
de interveng¢io alemio :

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung
BLE

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt-am-Main

(Telex : 4-11475, 4-16044)

Artigo 8°

O organismo de intervencio alemio comunicari a Comis-
s30, o mais tardar duas horas ap6s o termo do prazo de
apresentacdo, as propostas recebidas. Estas devem ser
transmitidas em conformidade com o esquema constante
do anexo II e através dos nimeros que figuram no anexo
$18

Artigo 9°

O organismo de intervencio informard imediatamente
todos os proponentes do resultado da sua participagdo no
concurso. No prazo de trés dias uGteis a contar dessa infor-
magdo, enviara aos adjudicatarios uma declara¢do de adju-
dicagdo, quer por carta registada quer por telecomunica-
¢30 escrita.

Artigo 10°

O adjudicatirio pagara os cereais antes da retirada, o mais
tardar no prazo de um més a contar da data do envio da
declara¢do referida no artigo 9¢ Os riscos e os custos de
armazenagem relativos aos cereais ndo retirados dentro do
prazo de pagamento ficam a cargo do adjudicatério.

Os cereais adjudicados e ndo retirados dentro do prazo de
pagamento serdo, para todos os efeitos, considerados como
retirados no termo do prazo. Nesse caso, o prego de oferta
sera ajustado em funciio das caracteristicas qualitativas
descritas no andncio de concurso.

Se o adjudicatirio ndo tiver pago o0s cereais no prazo
previsto no primeiro parigrafo, o contrato sera resolvido
pelo organismo de intervencdo relativamente as quanti-
dades n3o pagas.

Artigo 11°

A garantia referida no n? 2 do artigo 6° sera liberada para
as quantidades relativamente as quais :

— a proposta ndo tiver sido escolhida,

— o pagamento do preco de venda tiver sido efectuado
no prazo previsto e tiver sido constituida uma garantia
que cubra a diferenca entre o preco adjudicado e o
preco de intervencio valido no dltimo dia do prazo de
apresentac¢do das propostas, aumentado de 30 ecus por
tonelada.
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Artigo 12°

1. A garantia referida no segundo travessio do artigo
11° sera liberada para as quantidades relativamente as
quais Os proponentes apresentem prova :

— da transformagdo em Espanha, até 30 de Setembro de
1995, salvo caso de for¢ca maior, ou

— de que o produto se tornou imprdprio para o consumo
humano ou animal. ,

2. A prova de transforma¢io em Espanha dos cereais
referidos no presente regulamento ¢ apresentada em
conformidade com o disposto no Regulamento (CEE)
n? 3002/92. No entanto, considera-se efectuada a trans-
formagdo quando o centeio é entregue num armazém

situado em Espanha.

Artigo 13?

Além das mengOes previstas no Regulamento (CEE)
n? 3002/92, na casa 104 do exemplar de controlo T §
deve constar uma ou mais das mengdes seguintes :

— Destinados a la transformacién [Reglamento (CE) n°
1074/95]), ,
— Til forarbejdning (forordning (EF) nr. 1074/95),

- — Zur Verarbeitung bestimmt (Verordnung (EG) Nr.

1074/95),

— IHpoopilovrar yia petanoinon [Kavoviopds (EK)
apld. 1074/95],

— For processing (Regulation (EC) No 1074/95),

— Destinées 4 la transformation [réglement (CE) n°
1074/95],

— Destinate alla trasformazione [regolamento (CE) n.
1074/95],

— Bestemd om te worden verwerkt (Verordening (EG) nr.
1074/95),

— Para transformacio [Regulamento (CE) n° 1074/95],

— Tarkoitettu jalostukseen [Asetus (EY) N:o 1074/95],

— Fér bearbetning (forordning (EG) nr 1074/9S).

Artigo 14°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no- Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aphcavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Maio de 1995.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO0 I

(em toneladas)

Local de armazenagem

Quantidades

Schleswig-Holstein/Hamburg/
Niedersachsen/Bremen/
Nordrhein-Westfalen
Hessen/Rheinland-Pfalz/
Baden-Wiirttemberg/Saarland/Bayemn
Berlin/Brandenburg/Mecklenburg-Vor-
pommern
Sachsen/Sachsen-Anhalt/Thiiringen

20617

2966

29 446

46 968

ANEXO IT

Concurso permanente para a venda de 100 000 toneladas de centeio na posse do organismo
de intervencdo alemdo, destinadas a Espanha

{Regulamento (CE) n® 1074/95)

1 2 3 4 P -
Bonificagdes
(+)
Nun&z;acﬁo Nimero Quantidade Preco de oferta | DepreciagBes Encargos
do lote ® (ECU/t) - comerciais
proponentes HEN ot
(pm)
1
2
3
etc.
ANEXO 17

Nameros de telex e telecopia, de Bruxelas, a utilizar (DG VI-C-1, a/c de MM. Thibault/Brus):

— telex :

— telecopia :

— 22037 AGREC B

— 22070 AGREC B (caracteres gregos)

— 29501 32
— 2961097
— 2952515



